A3170E

KAKO PRIMJENJIVATI TAKO ZVANI BOSTON-VENTIL ?

1. Dupli poklopac ventila (ventil pusta da zrak ulazi, a ne pusta, da
zrak izlazi).

2. Poklopac za brzo pustanje zraka.

3. Odvrnite dupli poklopac ventila

4. Mlaznicu pumpe za zrak stavite u ventil. Ne napuhavajte prejako,
narocCito ne sa kompresorom.

5. Spustanje zraka: Odvrnite poklopac ventila.
PAZNJA: Dupli ventil ne funkcionira, kad je poklopac odvrnut.
Ovog poklopca nikad odvrnuti, dok je €amac ili neki drugi napuhani
predmet u vodi.

Jak pouzit bostonsky ventil

. dvojité vicko ventilu (ventil pusti vzduch dovnitf ale ne ven)

. vicko pro rychlé vypusténi vzduchu

. zaSroubuijte dvojité vicko ventilu

. pro nafouknuti napojte vyvod vzduchové pumpy na ventil.

Neprefukujte ani nepouzivetje k nafouknuti vysokotlaky kompresor.

5. pro vypusténi vzduchu odSroubujte vicko ventilu.
POZOR: dvojity ventil nebude fungovat pokud bude vicko
zaSroubované. Pokud je vyrobek na vodé, méjte vicko vzdy
zaSroubované.
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JAK POUZIVAT BOSTONSKY VENTIL:

1. Dvojity uzavér ventilu (pusti vzduch dovnitf, ale ne ven)

2. Uzavér pro rychlé vypusténi vzduchu.

3. OdSroubuijte dvojity uzaveér ventilu.

4. Nasadte na ventil hadici vzduchové pumpy. Nenafukujte pfilis
pevné a nepouzivejte pro nafouknuti vysokotlaky kompresor.

5. Jak vypustit vzduch:

OdSroubujte uzavér ventilu. POZOR: dvojity ventil nefunguje pokud
je uzavér odsroubovany. Nikdy nenechte uzavér odstroubovany
pokud se vyrobek nachazi ve vodé.

KAKO UPORABLJATI TAKO IMENOVANI BOSTON-VENTIL ?

1. Dvojni pokrov&ek ventila (ventil spus€a zrak noter, ne spusca ga
pa ven).

2. Pokrov€ek za hitro spus€anje zraka.

3. Odvijte dvojni pokrov&ek ventila.

4. Ustnik zracne Crpalke vstavite v ventil. Ne napihnite premocno in
za napihovanje ne uporabite visokotlaénega kompresorja.

5. Spus€anje zraka: Odvijte pokrovcek ventila.
POZOR: Dvojni ventil ne deluje, Ce je ta pokrovéek odvit. Tega
pokrovcka nikoli ne odvijte, ko je €oln ali kak$en drug napihnjeni
predmet v vodi.

A boston szelep hasznalata

1. Dupla szelepsapka (A szelep beengedi a levegét, de nem engedi ki.)

2. Sapka a leveg6 gyors leengedéséhez

3. Csavarja le a dupla szelepsapkat.

4. Felftjashoz a pumpa csévének végét csatalkoztassa a szelephez. Ne
fujja tul keményre vagy ne hasznaljon magasnyomasu kompresszort.

5. Levegd leengedése: Csavarja le a szelepsapkat.
FIGYELEM: A dupla szelep nem miikddik, ha a sapka le van
csavarva. Soha ne csavarja le ezt a sapkat, amennyiben a csénak
vagy a felfujhaté termék vizen van.
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